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Minns dren som krigsbarn i Sverige

Det talas inte sa ofta om de alandska krigs-
barnen under andra véarldskriget. Men av de

80.000 barn som skickades fran sina foraldrar
i Finland till Sverige kom nagra fran Aland.

Vi pratar med Stig Nordman som evakuer-
ades fran Lappo till norra Sverige, och ham-
nar i en varld med flyglarm, censurerade brev

och sot bulldeg.

En molnfri vinterdag pd Lappo i slutet av
vinterkriget star Stig Nordman och spanar
upp mot himlen. Ett rysk plan jagas av ett
finskt och de bigge surrar omkring va-
randra som humlor i luften. De ryska pla-
net triffas, fir problem och stértar mot
marken. Precis innan det &r forsent hin-
ner piloten skjuta ut sig och dalar ner mot
isen, ddr han gommer sig bakom nagra
isflak med ert maskingevir i handen.
Minga i byn har sett vad som hiint och
hjilp tillkallas frin en nirliggande finsk
militirbas, samtidigt som Brindds egna
skyddskar med daligt utrustade anldnder.
Men det iir inte de som far ner fienden,
utan en séljdgare frin Jungfruskir som #r
duktig pa prickskytte.

—Och tur dr det, sager Stig Nordman. [
krig handlar det bara om att leva eller do.
Jag undrar vad som hade hdnt om han
ndtt fram till Lappo med maskingeviret i
handen.

Sjuk i tuberkulos

Inte alla historier frin andra viirldskriget
pé Aland ér s har dramatiska, men kanske
var vi mer berérda éin minga tror i dag.

- Vi hade det inte sd hart har. Vi fick
mat. Men hotet av krig lag 6ver oss hela ti-
den, siger Stig som minns kupongerna for
socker pé ett halvt kilo per ménad och
flyglarmen som ljod ut genom mistluren
pa Lappo.

— Forsta gingen ett larm kom sprang vi
15 personer ut i skogen och gémde oss. I
slutet var det inte s& minga som brydde
sig. Man blev van. Men jag har ju inte hel-
ler upplevt hela kriget, séiger Stig och
spinner dgonen i mig. Det finns en glimt
dirinne, som jag dven kan se pé fotografi-
erna av hon som elvadring just innan han
skickades ivig till Sverige som krigsbarn,

- Jag var lungsjuk och mina férildrar
fick ett erbjudande om rehabilitering i
Sverige. Jag hade redan legat en minad pi
sjukhuset i Kumlinge, men inte blivit helt
frisk. Och som det fogliga barn jag var, sd
dkte jag iviig, siger han,

Blev barnhemsbarn

Stig var elva ar 1943, nar han sattes pd ang-
béten frén Kumlinge till Mariehamn och
sedan pd farjan dver Alands hav.

Minnena han har kvar frin den tiden
berdttar han in i minsta detalj, som om
nir de viil ristats fast pd hjéirnans harddisk
fatt breda ut sig och ta plats.

- Jag minns att man sade att Alands hav
var minerat pa den tiden och jag var lite
idngslig, men jag sig ocksa fram emot att

komma till en fin sjukhusanstalt i Stock-
holm dér man kunde éta allt méjligt och
inte bara salt stromming, sdger han och
det glimmar till sd ddr i 6gonen igen.

Vil framme viéintade inget dignande
matbord. Istillet blev han tillsammans
med andra barn infoist i ett tig, diir de fick
ligga som laxar bredvid varandra pa en
rad med brador.

— Och taget tuffade, tuffade och tuffade
anda tills vi nddde fram till destinationen
Robertsfors i Norrland, ungefir sex mil
norr om Umed, beréittar Stig.

Dir fanns ett barnhem med namnet
"Suomalainen lastenkoti” for de finska
krigsbarnen, som alla talade finska. Dire-
mot var personalen svensksprakig. Dar
fanns dven ndgra andra barn frin Aland.
Bland annat en liten flicka frdn Jurmo,
som sedan nar hon kom hem igen enbart
forstod finska.

Inga grymheter

- Ceremonin vi alla férst mottogs av var
att bli insmorda i 16ssmedel, berittar Stig
och ler it minnet.

Han fick en ganska sd hygglig séing, men
foljande dag nir fler barn anlinde fick de
ga till ett snickeri i byn och fylla tomma
bolster med hyvelspan och bridbitar.

Han visar med hinderna hur de fyllde
sdckarna.

— Men jag har inte nigra grymma histo-
rier att beritta frdn den har tiden. Nu i ef-
terhand har ju en del krigsbarn berittat
om hur de blev misshandlade eller all-
miint diligt behandlade. Nagot sddant in-
triiffade inte pa mitt barnhem.

- Dessutom var nog jag lite av en favorit
bland tanterna, séiger han.

Glimt, glimt i 6gonen.

— Kanske var det for att jag kunde svens-
ka och var lite ldre. Jag vet inte. Men jag
minns tydligt hur de brukade baka bullar i
bland i stora lingder med vitt mj6l och
socker pd. Jag hade alltid varit svag for deg
och de brukade smyga it mig en munsbit.
Det var hemskt gott.

Breven hem censurerades
Nigon direkt behandling av sina lungor
fick han inte, men de akte till Umed tvd
ganger per ir och réntgades och om han
blev sjuk fick han givetvis behandling.
Niéstan varje manad sade man att han
skulle fa ika hem snart, men forhallandena
i Finland fortsatte vara osikra och kriget
verkade inte ta slut. Stig blev kvar pa barn-
hemmet i Robertsfors i ett och ett halvt ir.
- Visst saknade jag min familj, men jag
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hade det dnda si pass bra att jag inte pd
nagot vis minns det som hjirtslitande. Jag
borjade skolan dir och trivdes. Lirarna
uppmuntrade mig till att l4sa, skriva och
rakna. Jag lekte och &t mycket bulldeg.

Glimt.

Kontakten hem skottes med brev.

— Jag skrev och familjen skickade till mig
ungefar en till tvd brev i minaden.

Han lutar sig fram och skirper résten.

- Fast angdende det fanns det en sak jag
inte tyckte om. Forestandarinnan ldste
breven innan de skickades ivig. Dessu-
tom var breven hemifrin censurerade vid
landsgrdnsen. Om mina forildrar skrev
négon om kriget eller ryssarna var stora
stycken Gverstrykna med en svart remsa.
Det var inte man hymlade med, utan det
stod pé utsidan att brevet blivit censurerat
av den finska staten.

Gver Delet pa sparkkilke
I februari 1945 fick Stig 4ka hem. Forst till
en kusin i Stockholm och sedan till Marie-
hamn, dir hans pappa métte honom,

D4 hade kylan slagit till och det var svért

att ta sig hem med dngbdten till Lappo.

~ Pappa ringde till tvé iskarlar pd Enk-
linge som trodde att Delet hade fryst till
sé pass mycket att det skulle hélla fir en
sparkkilke om ett dygn eller tvd. Vi tog
chansen och ékte fiirst med raxi till Bo-
marsund och till gistgiveriet dir. Sedan
dirifran vidare till en bondstuga pa Led-
sora.

Telefon fanns didr och pid morgonen
ringde de till Enklinge och iskarlarna gav
dem klartecken.

- De frin Ledsora foljde med oss en bit
ut pd isen. Jag satt pd kilken och min pap-
pa sparkade bakom. Efter ett tag sag vi tvd
svarta prickar som viixte sig stéirre och
storre. Det var iskarlarna som kom emot
oss till méte.

Stig ler &t minnet.

- P4 den tiden kramades man inte sd
mycket spontant. Men jag minns orden:
"Det var bra att ni kom!” och ndgra dun-
kariryggen.

For kort kostym
Resan fortsatte sedan fran Enklinge, till en
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Det hir kortet togs
av Stig i Robertsfors
ikdadd i ny kostym
han fatt pa barnhem-
met och mycket run-
dare om kinderna dn
innan han akte ivig.

Stig Nordman tror att
hans erfarenhet som
krigsbarn sjilvklart
har péverkat honom.
Han tror det har gjort
att han inte klagar s&

~ mycket pa livet och att
han blivit bra pa att
anpassa sig till olika
folk och sammanhang.

viinfamilj pa Bjorko innan de nadde fram
till Lappo.

~ Min mor var rord. Det minns jag och
hon sade: "Det var rysligt roligt att du
kom hem”, siger Stig och uttalar y:ett i
rysligt som ett i pa skiirgdrdsvis.

- Jag tror hon ocksi var mycket glad
over att jag sag friskare och battre ut dn
innan jag dkte. For det kan man se att jag
gjorde pé fotografierna.

Med sig hem frén Sverige hade Stig ett
paket med bland annat socker. Han hade
skrivit i ett brev att det skulle bli hela fem
kilo, men myndigheterna satt i slutiindan
stopp for det.

- Min pappa frigade nyfiket var jag ha-
de sockret ndr jag kom hem. Jag skimdes
Gver att det bara var ett kilo och att det
nya kostymen jag firt var avklippt vid be-
nen, som modet och seden var i Norrland.

Men annars atergick livet snabb till det
normala igen.

- Jag fick g& om en klass for sikerhets
skull, men &r 1954 blev en av skolsalarna
min. Jag fick som lirare samma sal som
min farfar Emil Nordman haft &r 1887.

IVIEN

Stig fick en lapp
runt halsen och
ett pass i fickan
nér han skickades
ivag over Alands
hav till Sverige.
Kortet &ir taget p4
Lappo strax in-
nan.Han ar 11 ar
gammal och
lungsjuk.

Gunnevi sattihop
finns bilder av
Stig som sjuk el-
vadring, men ock-
sd bilder av ho-
nom som krigs-
barn och nir han
kommer hem pa
spark dver Delet.

En viss stolthet anas i résten.

Nigra 4r senare var det en sit lirarinna
i Méngstekta, enligt Stigs egna ord, som
fick honom att flytta till Sund.

Han ler finurligt och tittar pé frun Gun-
nevi. Hon ler tillbaka, Tillsammans drev
de skolan i Sund under ménga 4r. Nu ir de
bigge pensioniirer och har flyrtat till stan.

Ingen avsky
For bara fem ér sedan reste Stig for forsta
gingen tillbaka till Robertsfors.

— Mycket hade forindrats och huset dir
barnhemmet lag fanns inte kvar.

- Men jag kiinde igen kyrkan och en
kvarn. Och dver huvud taget var det roligt
och intressant, vilket jag tror séger en hel
del om min vistelse dir, séiger Stig.

- Jag menar, eftersom jag inte kiinde
nagot avsky, kan det inte varit s tokigt
diir.

- Det enda negativa skulle vara di att de
diir hemska barnhemstanterna forsokte
tippa till mig, sdger Stig.

Glimt. Glimt.

~ Med deg!




